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A-Fz

Verordnung

des Bundesministeriums
fir Erndhrung, Landwirtschatft
und Forsten

Verordnung zur Durchfiihrung der gemeinsamen Markt-
organisation fir Obst und Gemiise (EG-Obst- und Gemiise-
Durchfiihrungsverordnung)

A. Zielsetzung

Die gemeinsame Marktorganisation fiir Obst und Gemiise ist mit der Verordnung (EG)

Nr. 2200/96 des Rates vom 28. Oktober 1996 tiber die gemeinsame Marktorganisation fiir Obst
und Gemise (ABL EG Nr. L 297 S. 1) umfangreich reformiert und komplett neu gefafit worden.

Durchfihrungsbestimmungen enthalten u.a. die Verordnungen

- (EQ) Nr. 411/97 der Kommission vom 3. Mérz 1997 mit Durchfiihrungsbestimmungen zu der

Verordnung (EG) Nr. 2200/96 des Rates hinsichtlich der operationellen Programme, der
Betriebsfonds und der finanziellen Beihilfe der Gemeinschaft;

(EG) Nr. 412/97 der Kommission vom 3. Mérz 1997 mit Durchfihrungsbestimmungen zur
Verordnung (EG) Nr. 2200/96 des Rates hinsichtlich der Anerkennung der
Erzeugerorganisationen;

(EG) Nr. 659/97 der Kommission vom 16, April 1997 mit Durchfiihrungsbestimmungen zur
Verordnung (EG) Nr. 2200/96 des Rates hinsichtlich der Interventionsregelung fiir Obst und
Gemiise,

Die notwendigen nationalen Durchfiihrungsvorschriften hinsichtlich der Anerkennung von Erzeu-

gerorganisationen und der operationellen Programme und Aktionsplane wurden in der EG-Obst-
und Gemiise-Durchfithrungsverordnung vom 14. Mérz 1997 (BGBI. 1 S. 739) wegen Eilbediirftig-
keit zunachst ohne Zustimmung des Bundesrates auf Grund des § 6 Abs. 4 Satz 2 des Gesetzes zur

Durchfiihrung der Gemeinsamen Marktorganisationen (MOG) befristet fur sechs Monate in Kraft
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gesetzt. Diese Beffistung ist unter Nachholung der Zustimmung des Bundesrates aufzuheben. Wei-
tere Vorschriften, insbesondere zur Anderung der nationalen Durchfithrungsvorschrifien fiir
Marktriicknahmen, sind zu treffen.

B. Lésung

ErlaB einer Verordnung mit Zustimmung des Bundesrates, mit der die erforderlichen nationalen
Durchfithrungsvorschriften zur gemeinsamen Marktorganisation fiir Obst und Gemiise, die auf
Grund des MOG zu schaffen sind, unter Abldsung der bisherigen Vorschrifien geregelt werden.

C. Alternativen
Keine
D. Kosten der offentlichen Haushalte
1. Haushaltsausgaben ohne Vollzugsaufivand
Keine
2. Vollzugsaufwand

Durch die vorliegende Verordnung entstehen dem Bund keine zusitzlichen Kosten. Durch die
zugrundeliegenden EG-Verordnungen entsteht ein zusitzlicher Verwaltungsaufwaiid auf
Linderebene. Durch die vorliegende Verordnung wird der Verwaltungsaufivand nicht
wesentlich erhoht, so daf} die Haushalte der Lander und Gemeinden nicht stirker belastet
werden.

E. Sonstige Kosten

Auswirkungen auf die Einzelpreise, das Preisniveau und das Verbraucherpreisniveau sind durch
die vorliegende Verordnung nicht zu erwarten. Allerdings konnen die zugrundeliegenden
Vorschrifien des Gemeinschaftsrechts mefBbare Auswirkungen auf die Einzelpreise und das
Preisniveau, insbesondere das Verbraucherpreisniveau haben, da es sich hier um Regelungen
handelt, die zu einer Verringerung der Herstellungskosten fithren kdnnen. Den Unternehmen
entstehen zusitzliche Personalkosten durch die Aufstellung und Verwaltung der vorgesehenen
operationellen Programme. Durch die ihnen zuflieBenden Gemeinschaftsmittel werden die
zusitzlichen Kosten zumindest teilweise kompensiert.
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Verordnung

des Bundesministeriums

fur Ernahrung, Landwirtschaft
und Forsten

Verordnung zur Durchfihrung der gemeinsamen Markt-
organisation fur Obst und Gemiise (EG-Obst- und Gemiise-
Durchfihrungsverordnung)

Der Chef des Bundeskanzleramtes Bonn, den 16. Mai 1997
031 (322) - 680 40 - Ma 118/97

An den
Prasidenten des Bundesrates

Hiermit (bersende ich die von dem Bundesministerium flr Erndhrung,
Landwirtschaft und Forsten zu erlassende

Verordnung zur Durchfiihrung der gemeinsamen Markt-
organisation flir Obst und Gemiuse (EG-Obst- und Gemlse-
Durchfihrungsverordnung)

mit Begrindung und Vorblatt.

Ich bitte, die Zustimmung des Bundesrates aufgrund des Artikels 80 Abs. 2 des
Grundgesetzes herbeizufihren.

Wk

Friedrich Boh
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Verordnung zur Durchfiihrung der gemeinsamen Marktorganisation
fiir Obst und Gemiise

(EG-Obst- und Gemiise-Durchfithrungsverordnung)

VYo ...... Juli 1997

Auf Grund des § 6 Abs. 1 Nr. 10 und 19 in Verbindung mit Abs, 4 Satz 1 und Abs. 5, der §§ 15,
16 und 17 Abs. 3, jeweils in Verbindung mit § 6 Abs. 4 Satz 1, und des § 31 Abs. 2 Satz 1 in
Verbindung mit Satz 2 des Gesetzes zur Durchfithrung der Gemeinsamen Marktorganisationen in
der Fassung der Bekanntmachung vem 20. September 1995 (BGBI. I S. 1146), auch in Verbindung
mit Artikel 94 des Gesetzes vom 2. August 1994 (BGBIL 1 §. 2018), verordnet das
Bundesministerium fiir Erndhrung. Landwirtschaft und Forsten im Einvernehmen mit den
Bundesministerien der Finanzen und flir Wirtschaft.

Abschnitt 1

Allgemeines

§1

Anwendungsbereich

Die Vorschriften dieser Verordnung gelten fur die Durchfithrung der Rechtsakte des Rates und der
Kommission der Europaischen Gemeinschait im Rahmen der gemeinsamen Marktorganisation flir
Obst und Gemiise hinsichtlich

1. der Erzeugerorganisationen, der Erzeugergruppierungen, der operationellen Programme und
der Aktionspldne und

2. der Marktriicknahmen.

§2
Zustindighkeiten

(1) Zustindig fiir die Uberwachung der Verarbeitung von Erzeugnissen zu Alkohol ist die Bun-
desfinanzverwaltung,

(2) Im iibrigen sind fiir die Durchfithrung dieser Verordnung und der in § 1. genannten Rechté-
akte die nach Landesrecht zustdndigen Stellen zustandig.



Abschnitt 2
Erzeugerorganisationen und Erzeugergruppierungen

§3

Anerkennung

(1) Abweichend von Artikel 2 Abs. 1 in Verbindung mit Anhang 1 der Verordnung (EG)

Nr. 412/97 der Kommission vom 3. Mérz 1997 mit Durchfihrungsbestimmungen zur Verordnung
(EG) Nr. 2200/96 des Rates hinsichtlich der Anerkennung der Erzeugerorganisationen (ABlL EG
Nr. L 62 S. 16) in der jeweils geltenden Fassung wird flir die Erzeugerorganisationen der Katego-
rien, die in Artikel 11 Abs. 1 Buchstabe a Nr. i bis iv uad vi der Verordnung (EG) Nr. 2200/96 des
Rates vom 28. Oktober 1996 iiber die gemeinsame Marktorganisation fir Obst und Gemdise

(ABl. EGNr. L 297 S.1) in der jeweils geltenden Fassung genannt werden,

I. die Mindestanzah! der Erzeuger auf 15,

&

der Mindestumfang der vermarktbaren Erzeugung im Sinne des Artikels 1 Abs. 2 Buchstabe ¢

der Verordnung (EG) Nr. 412/97 auf

a) 10000 000 Deutsche Mark oder

b) 10000 Tonnen, die jedoch zumindest dem Mindestumfang entsprechen, der sich aus
Artikel 2 Abs. 1 in Verbindung mit Anhang 1 der Verordnung (EG) Nr. 412/97 ergibt,

festgesetzt.

(2) Die Landesregierungen kénnen, soweit dies erforderlich ist, um besonderen regionalen Gege-

benheiten Rechnung tragen zu konnen, durch Rechtsverordnung

I

die Mindestanzahl der Erzeuger bei der Anerkennung von nach der Verordnung (EWG)
Nr. 1035/72 des Rates vom 18. Mai 1972 iber eine gemeinsame Marktorganisation fiir Obst
und Gemiise (ABL EG Nr. L 118 S, 1) bereits anerkannten Erzeugerorganisationen auf sieben
Erzeuger,

die Mindestanzahl der Erzeuger oder den Mindestumfang der vermarktbaren Erzeugung hoher
als in Absatz 1 vorgesehen,

fur die vorlaufige Anerkennung von Erzeugergruppierungen strengere Voraussetzungen als in
der Verordnung (EG) Nr. 478/97 der Kommission vom 14, Mirz 1997 mit
Durchfiihrungsbestimmungen zur Verordnung (EG) Nr. 2200/96 des Rates hinsichtlich der
vorlaufigen Anerkennung von Erzehgergruppiemngen (AB!. EG Nr. L. 75 8. 4) in der jeweils
geltenden Fassung festgelegt, sowie ergénzende Verpflichtungen
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festsetzen. Triff ein Land Regelungen nach Satz 1, so teilt es diese unverziiglich dem
Bundesministerium fiir Erndhrung, Landwirtschaft und Forsten und den anderen Landern mit.

§4

Operationelle Programme und Aktionspline

. (1) Auber den in Artikel 4 Abs. 2 der Verordnung (EG) Nr. 411/97 der Kommission vom
3. Mirz 1997 mit Durchfithruingsbestimmungen zu der Verordnung (EG) Nr. 2200/96 hinsichtlich
der operationellen Programme, der ‘Aktionsplane, der Betriebsfonds urnd der finanziellen Beihilfe
der Gemeinschaft (ABl. EG Nr. L 62 S. 9) in der jeweils geltenden Fassung genannten MaBnahmen
kann insbesondere die Gewihrung von Ruhegehiltern oder von ruhegehaltsihnlichen Zahlungen
mit Ausnahme von Abfindungen bis zu 50 000 Deutsche Mark je Person, die anlafllich eines
Zusammenschlusses von Erzeugerorganisationen an ausscheidende Beschéfiigte gezahlt werden,
nicht Gegenstand eines operationelien Programms sein.

(2) Die Landesregierungen konnen, soweit dies erforderlich ist, um besonderen regionalen Gege-
benheiten Rechnung tragen zu kénnen, durch Rechtsverordnung die in Artikel 6 Abs. 2 Unter-
absatz 1 der Verordnung (EG) Nr. 411/97 genannte Frist fir Antriige auf Anderung der operatio-
nellen Programme und Aktionsplane bis zuim 31 Oktober eines jeden Jahres verldngem,

Abschnitt 3
Marktriicknahmen

§5

Durchfithrung der Riicknahme

(1) Die Meldung nach Artikel 8 Abs. 1 Satz 1 der Verordnung (EG) Nr. 659/97 der Komumission
vom 16. April 1997 mit Durchfithrungsbestimmungen zur Verordnung (EG) Nr. 2200/96 des Rates
hinsichtlich der Interventionsregelung fiir Obst und Gemiise (ABl. EG Nr. L 100 S. 22} in der je-
weils geltenden Fassung umfait neben den dort genannten Angaben auch die Angabe des Ortes der
Ricknahme und des vorgesehenen Verwendungszweckes. Die Meldung bedarf der Schriftform.

(2) Die fiir die Riicknahme vorgesehenen Erzeugnisse miissen wihrend der in Artikel 8 Abs. 1
der Verordnung (EG) Nr. 659/97 genannten Frist an dem mitgeteilten Ort der Riicknahme verblei-
ben, lingstens jedoch, bis die Pritfiung durch die nach Landesrecht zustandige Stelle vorgenommen

worden ist.

(3) Die nach Landesrecht zustindige Stelle kann zur Sicherstellung einer ordnungsgeméalien
Uberwachung Anordnungen (ber die Durchfihrung der Riicknahme von Erzeugnissen aus dem
Markt und die Verwertung entnommener Erzeugnisse treffen. Sie kann insbesondere



1. besondere Aufzeichnungen,
2. weitere Angaben und Nachweise iber die Ritcknahme und

3. die Denaturierung der Erzeugnisse vor deren Abgabe zur Verwendung in frischem Zustand
als Futtermittel

verlangen.

§6
Wohititigkeitseinrichtungen

(1) Wohltatigkeitseinrichtungen werden auf Antrag zum Bezug von aus dem Markt genommenen

Erzeugnissen anerkannt, wenn sie den in den in § 1 genannten Rechtsakten vorgesehenen Voraus-
setzungen entsprechen,

(2) Die kostenlose Verteilung aus dem Markt genommener Erzeugnisse durch Wohltitigkeits-
einrichtungen auBerhalb der Europdischen Gemeinschaft ist von der Wohltitigkeitseinrichtung der
nach Landesrecht zustandigen Steile schriftiich anzuzeigen. Die Anzeige enthilt insbesondere eine
vorlaufige Aufstellung der in Anhang VI Buchstabe b der Verordnung (EG) Nr. 659/97
vorgesehenen Angaben sowie einen Zeitplan fiir den Ablauf der Verteilung. Die Verteilung der
Erzeugnisse nach Satz 1 darf erst nach der Erteilung der Genehmigung durch die Kommission der
Europdischen Gemeinschafien erfolgen.

(3) Erzeugerorganisationen dirfen die aus dem Markt genommenen Erzeugnisse den Wohltatig-
keitseinrichtungen nur gegen Aussteliung einer Ubernahmebescheinigung iiberlassen.

(4) Nach Abschluf3 jeder kostenlosen Verteilung tibermitteln die Wohltatigkeitseinrichtungen der
nach Landesrecht zustindigen Stelle die Angaben gemil Anhang VI der Verordnung (EG)
Nr. 659/97.

§7

Destillation

(1) Wer beabsichtigt, aus dem Markt entnommene Erzeugnisse zu destillieren, hat dies minde-
stens funf Tage vor Beginn des Einmaischens dem nach den Vorschriften des Funften Abschnitts
des Ersten Teils des Gesetzes iiber das Branntweinmonopol und den zu ihrer Ausfithrung erlasse-
nen Vorschriften in der jeweils geltenden Fassung zustindigen Hauptzollamt schriftlich anzuzeigen.
Er hat ferner die Beendigung und jede Unterbrechung der Destillation anzuzeigen.

(2) Die Uberwachung bei der Destillation richtet sich nach den Vorschriften des Finften Ab-
schnitts des Ersten Teils des Gesetzes iiber das Branntweinmonopo!l und den zu ihrer Ausfithrung
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erlassenen Vorschrifien in der jeweils geltenden Fassung. Das zustindige Hauptzollamt kann zur

Sicherstellung einer ordnungsgemaBen Uberwachung Anordnungen iiber nahere Einzelheiten tref
fen.

(3) Die nach Landesrecht zustindige Stelle stellt den Mindestalkoholgehalt auf Grund einer Un-
tersuchung der Bundesfinanzverwaltung fest; die fiir die Untersuchung erforderlichen Proben wer-
den von der Bundesfinanzverwaltung amtlich entnommen. Wer aus dem Markt entnommene
Erzeugnisse destilliert, trigt die Auslagen fur die Untersuchung zur Feststellung des
Mindestalkoholgehaltes, einschlieBlich der Auslagen fir die Entnahme, Verpackung und
Beforderung der Proben.

§8

Kompostierung und biologischer Abbau

Wer beabsichtigt, aus dem Markt genommene Erzeugnisse zu kompostieren oder in anderer Weise
biologisch abzubauen, hat die Zustimmung der nach Landesrecht zustidndigen Stelle schrifilich zu
beantragen.

Abschnitt 4
Duldungs-, Mitwirkungs- und Meldepflichten

§9
Duldungs- und Mitwirkungspilichten

(1) Erzeuger, Erzeugerorganisationen, Vereinigungen von Erzeugerorganisationen sowie alie
natiirlichen und juristischen Personen, die aus dem Markt genommenes Obst und Gemise zur weli-
teren Verwendung tibernehmen, sind verpflichtet, zum Zwecke der Uberwachung den zusténdigen
Stellen im Rahmen ihrer Zustindigkeit das Betreten der Geschifis-, Betriebs- und Lagerradume
sowie der Betriebsflichen wihrend der Geschifts- und Betriebszeiten zu gestatten, auf Verlangen
die in Betracht kommenden Bicher, Aufzeichnungen, Belege, Schriftstiicke und sonstigen Unterla-
gen zur Einsicht vorzulegen, Auskunft zu erteilen und die erforderliche Unterstittzung zu gewah-
ren. Bei automatischer Buchfithrung sind die in Satz 1 genannten Auskunfispflichtigen verpflichtet,
auf ihre Kosten Listen mit den erforderlichen Angaben auszudrucken, soweit die zustdndigen
Stellen dies verlangen.

(2) Soweit nach anderen Rechtsvorschriften keine lingeren Aufbewahrungspflichten bestehen,
sind die nach dieser Verordnung und den in § 1 genannten Rechtsakten vorgeschriebenen Unter-
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lagen, Aufzeichnungen, Belege oder Biicher fur die Dauer von sieben Jahren ab der Antragsbewil-
ligung aufzubewahren.

§10
Meldepflichten

(1) Erzeugerorganisationen oder, soweit sie Aufgaben an eine Vereinigung von Erzeugerorganisa-
tionen ubertragen haben, diese Vereinigung teilen alie nach den in § 1 genannten Rechtsakten er-
forderlichen Angaben den nach Landesrecht zustidndigen Stellen mit.

(2) Folgende Meldungen sind bis zu den genannten Terminen abzugeben:

1. die Meldung der in Artikel 9 in Verbindung mit Anhang I1I Teile 3 a, b und 4 der Verordnung
(EG) Nr. 412/97 vorgesehenen Angaben jeweils der 30. April des folgenden Jahres,

2. die Meldung der in Artikel 8 Abs. 2 Buchstabe a der Verordnung (EG) Nr. 659/97 vorgesehenen
Angaben der dritte Arbeitstag eines jeden Monats,

3. die Meldung der in Artikel 8 Abs. 2 Buchstabe b der Verordnung (EG) Nr. 659/97 vorgesehenen
Angaben der erste Arbeitstag der dritten Woche nach Beginn des Wirtschaftsjahres des
betreffenden Erzeugnisses, ’ '

4. die Meldung der in Artikel 9 Abs. 2 Buchstabe a der Verordnung (EG) Nr. 659/97 vorgesehenen
Angaben der 31. Mai eines jeden Jahres,

5. die Meldung der in Artikel 9 Abs. 2 Buchstabe b der Verordnung (EG) Nr. 659/97 vorgesehenen
Angaben der 31, Oktober eines jeden Jahres,

6. das in Artikel 25 der Verordnung (EG) Nr. 2200/97 vorgesehene Lastenheft tiber die Verfahren
der umweltgerechten Riicknahme, sofern es noch nicht eingereicht ist oder darin Anderungen
gegeniiber der letztmaligen Einreichung vorgenommen worden sind, der 31. Mai eines jeden
Jahres.

(3) Die Erzeugerorganisationen, Vereinigungen von Erzeugerorganisationen und die nach § 6
Abs. 1 anerkannten Wohltatigkeitseinrichtungen sind verpflichtet, jede Veranderung, die dazu
fithrt, daf die tatsichlichen oder rechtlichen Verhiltnisse nicht mehr mit ihren Angaben oder
Erklérungen in den Antrigen iibereinstimmen, der nach Landesrecht zustandigen Stelle anzuzeigen.
Die Verinderungen sind unverziiglich schrifilich anzuzeigen, wenn nicht nach anderen
Rechtsvorschriften fiir die Anzeige eine andere Form oder eine andere Frist vorgesehen ist.

(4) Erzeugerorganisationen im Sinne des Artikels 2 Abs. 1 der Verordnung (EG) Nr. 411/97, die
kein operationelles Programm oder keinen Aktionsplan vorgelegt haben, sind verpflichtet, der nach
Landesrecht zustindigen Stelle bis zum 31. Januar eines jeden Jahres den Wert ihrer vermarkteten
Erzeugung des Vorjahres entsprechend Artikel 2 Abs. 6 der Verordnung (EG) Nr. 411/97 mitzu-
teilen.
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Abschnitt 5
Ordnungswidrigkeiten

§11
Ordnungswidrigkeiten

Ordnungswidrig im Sinne des § 36 Abs. 3 Nr. 3 des Gesetzes zur Durchfithrung der Gemeinsamen
Marktorganisationen handelt, wer vorsitzlich oder leichtfertig

1. ohne Genehmigung nach § 6 Abs. 2 Satz 3 ein Erzeugnis verteilt oder

2. entgegen § 6 Abs. 3 ein Erzeugnis Giberlafit.

Abschnitt 6
Schlufibestimmungen

§12

Muster und Vordrucke

Firr alle Antrage und Meldungen konnen die zustindigen Stellen Muster bekanntgeben oder Vor-
drucke bereithalten. Soweit die zustindigen Stellen Muster bekanntgeben oder Vordrucke
bereithalten, sind diese zu verwenden.

§13
Aufheben von Verschriften

Es werden aufgehoben:

1. die Verordnung iiber die Gewahrung von Verglitungen fur die Entnahme von frischem Obst
und Gemiise aus dem Handel vom 8. Juni 1983 (BGBL I S. 6??) zuletzt geandert durch Arti-
kel 56 des Gesetzes vom 2. August 1994 (BGBI. 1 5.2018),

2. die Verordnung zur Durchfithrung der gemeinsamen Marktorganisation fiir Obst und Gemiise
vom 14. Mirz 1997 (BGBL I S. 739).
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§14
Inkrafttreten

Diese Verordnung tritt am Tage nach der Verkiindung in Kraft.

Der Bundesrat hat zugestimmt.

Bonn, den........cooeeeiieii Der Bundesminister
fiir Erndhrung, Landwirtschaft
und Forsten
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Begriindung

A, Allgemeines

Die gemeinsame Marktorganisation fiir Obst und Gemiise ist mit der Verordnung (EG)

Nr. 2200/96 des Rates vom 28. Oktober 1996 {iber die gemeinsame Marktorganisation fiir Obst
und Gemiise (ABl, EG Nr. L 297 S. 1) umfangreich reformiert und komplett neu gefafit worden.
Durchfithrungsbestimmungen enthalten u.a. die Verordnungen

~  (EG) Nr. 411/97 der Kommission vom 3. Mérz 1997 mit Durchfithrungsbestimmungen zu der
Verordnung (EG) Nr. 2200/96 des Rates hinsichtlich der operationellen Programme, der
Betriebsfonds und der finanziellen Beihilfe der Gemeinschaft;

- {EG) Nr. 412/97 der Kommission vom 3. Mérz 1997 mit Durchfithrungsbestimmungen zur
Verordnung {EG) Nr. 2200/96 des Rates hinsichtlich der Anerkennung der
Erzeugerorganisationen;

- (EG) 478/97 der Kommission vom 14, Marz 1997 mit Durchfithrungsbestimmungen zur
Verordnung (EG) Nr. 2200/96 des Rates hinsichtlich der vorlaufigen Anerkennung von
~ Erzeugergruppierungen; '

- (EG) Nr. 659/97 der Kommission vom 16. April 1997 mit Durchfihrungsbestimmungen zur
Verordnung (EG) Nr. 2200/96 des Rates hinsichtlich der Interventionsregelung fiir Obst und
Gemiise.

Die notwendigen nationalen Durchfiihrungsvorschriften hinsichtlich der Anerkennung von Erzeu-
gerorganisationen und der operationellen Programme und Aktionspldne wurden in der EG-Obst-
und Gemise-Durchfiihrungsverordnung vom 14. Marz 1997 (BGBI. I S. 739) wegen Eilbediirftig-
keit zunichst ohne Zustimmung des Bundesrates auf Grund des § 6 Abs. 4 Satz 2 des Gesetzes zur
Durchfithrung der Gemeinsamen Marktorganisationen (MOG) befristet fiir sechs Monate in Kraft
gesetzt. Diese Befristung ist unter Nachholung der Zustimmung des Bundesrates aufzuheben. Wei-
tere Vorschriften, insbesondere zur Anderung der nationalen Durchfiihrungsvorschriften fiir
Marktriicknahmen, sind zu treffen.
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Durch die vorliegende Verordnung entstehen dem Bund keine zusitzlichen Kosten, Durch die zu-
grundeliegenden EG-Verordnungen entsteht ein zusétzlicher Verwaltungsaufwand auf Lander-
ebene. Durch die vorliegende Verordnung wird der Verwaltungsaufwand nicht wesentlich erhéht,
s0 daf die Haushalte der Lander und Gemeinden nicht stirker belastet werden.

Auswirkungen auf die Einzelpreise, das Preisniveau und das Verbraucherpreisniveau sind durch die
vorliegende Verordnung nicht zu erwarten. Allerdings kénnen die zugrundeliegenden Vorschrifien
des Gemeinschaftsrechts mefibare Auswirkungen auf die Einzelpreise und das Preisniveau, insbe-
sondere das Verbraucherpreisniveau haben, da es sich hier um Regelungen handelt, die zu einer
Verringerung der Herstellungskosten fithren konnen. Den Unternehmen entstehen zusatzliche Per-
sonalkosten durch die Aufstellung und Verwaltung der vorgesehenen operationellen Programme.
Durch die ihnen zuflieBenden Gemeinschaftsmittel werden die zusitzlichen Kosten zumindest
teilweise kompensiert. |

B. Zu den einzelnen Vorschriften

Zu gl

1. Durch § 1 wird der Anwendungsbereich dieser Verordnung festgelegt.
Zu§2

2. Die Zustandigkeit fiir die Uberwachung der Verarbeitung von Erzeugnissen zu Alkohol wird
der Bundesfinanzverwaltung durch § 2 Abs. 1 {ibertragen, da die Bundesfinanzverwaltung fiir
die Verwaltung des Branntweinmonopols zustindig ist. Der Hinweis in § 2 Abs. 2 auf die Zu-
standigkeit der Lander im tibrigen erfolgt aus Griinden der Klarstellung und ist deklaratorischer
Art.

Zu g3

3. Mit § 3 wird aus strukturpolitischen Griinden von der in Artikel 2 Abs. 4 der Verordnung (EG)
Nr. 412/97 éingeréumten Ermichtigung Gebrauch gemacht, fiir die Anerkennung von Erzeu-
gerorganisationen eine héhere Mindestanzah! von Mitgliedern und einen hoheren Mindestum-
fang der vermarktbaren Erzeugung als in Anhang 1 der 0.g. Verordnung vorgesehen festzule-
gen.



. Drucksache 360/97

4. Diein § 3 Abs. 2 Nr. 1 vorgesehene Moglichkeit der Festsetzung der Mindestanzahl auf
7 Erzeuger ist erforderlich, um den besonderen Gegebenheiten in einigen neuen Bundesldndern
Rechnung tragen zu konnen, Mit der Einschrinkung auf Erzeugerorganisationen, die vor dem
Inkrafttreten der Verordnung (EG) Nr. 2200/96 bereits anerkannt waren, soll deren besondere
Lage beriicksichtigt werden und verhindert werden, daf nach dem Inkrafttreten der 0.g. Ver-
ordnung Erzeuger aus bereits bestehenden Erzeugerorganisationen austreten und eine neue Er-
zeugerorganisation griinden.

5. Diein § 3 Abs. 2 Nr. 2 eingerdumte Moglichkeit der Festsetzung hoherer Mindestanforderun-
gen bei der Anerkennung ermoglicht den Bundesldndern, bei der Schaffung von tragfihigen
Strukturen in gréBerem Umfang regionale Besonderheiten zu berticksichtigen.

Zu§ 4

6. § 4 Abs. 1 schrankt die Verwendung von Mitteln des Betriebsfonds ein. Das Verbot der Ge-
wihrung von ruhegehaltsihnlichen Zahlungen aus diesem Fond soll verhindern, daB von der
Erzeugerorganisation Aufgaben wahrgenommen werden, fir die sie nicht zustindig ist.

7. § 4 Abs. 2 gibt den Landesregierungen die Moglichkeit, bei Anderungsantriagen der operatio-
nellen Programme die in Artikel 6 Abs. 2 UAbs. 1 der Verordnung (EG) Nr. 41 1/97 genannte
Frist zu verlingern, um den Erzeugerorganisationen mehr Flexibilitdt zur Beriicksichtigung be-

sonderer Umstidnde zu geben.
Zu§s

8. Diein § 5 Abs. 1 vorgesehene Mitteilung des Ortes der Rucknahme und des vorgesehenen
Verwendungszweckes ist notwendig, um den nach Landesrecht zustindigen Stellen die Mog-
lichkeit zur Kontrolle zu geben.

9. Derin § 5 Abs. 2 vorgesehene Verbleib der flir die Riicknahme vorgesehenen Erzeugnisse an
dem mitgeteilten Ort der Riicknahme ist notwendig, um den nach Landesrecht zustdndigen
Stellen die Moglichkeit zur Kontrolle zu geben.
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10. Zur Vermeidung nachteiliger Auswirkungen auf den Markt ist den nach Landesrecht

zustidndigen Stellen in § 5 Abs. 3 die Moglichkeit eingerdumt, Anordnungen tiber die
Durchfiihrung der Riicknahme von Erzeugnissen aus dem Markt zu erlassen. Desweiteren ist
eine ordnungsgemiBe Verwertung der aus dem Markt gencmmenen Erzeugnisse zu
gewihrleisten, um entsprechend Artikel 23 Abs. 2 der Verordnung (EG) Nr, 2200/96
nachteilige Auswirkungen auf die Umwelt, insbesondere die Gewisser und die Landschaft, zu
vermeiden.

Zu§ 6

11

13.

§ 6 Abs. 1 stellt klar, dafl Wohltatigkeitseinrichtungen, die die in Artikel 11 der Verordnung
(EG) Nr. 659/97 vorgegebenen Kriterien erfillen, auf Antrag anerkannt werden. Entsprechend
der bisherigen Praxis im Rahmen der abgeldsten Verordnung (EWG) Nr. 1035/72 iiber eine ge-
meinsame Marktorganisation fiir Obst und Gemiise dienen Wohltitigkeitseinrichtungen ge-
meinniitzigen oder mildtitigen Zwecken im Sinne der Abgabenordnung.

.Um der durch Artikel 14 der Verordnung (EG) Nr. 639/97 vorgegebenen Verpflichtung der

Mitgliedstaaten nachkommen zu kénnen, Verteilaktionen auBerhalb der Gemeinschaft vor Be-
ginn durch die Kommission genehmigen zu lassen, werden in § 6 Abs. 2 die Wohltatigkeits-
einrichtungen verpflichtet, vor Beginn dieser Verteilaktionen diese anzuzeigen und mit der Ver-
teilung erst nach der Genehmigung durch die Kommission der Europaischen Gemeinschaft zu
beginnen,

Die in § 6 Abs. 3 vorgesehene Ubernahmebescheinigung ist zur ordnungsgemafien Abwicklung
der betreffenden MaBnahmen erforderlich. Die Ubernahmebescheinigung ermdglicht den nach
Landesrecht zustdndigen Stellen, ihrer Kontrollverpflichtung nach Artikel 18 Abs. 1

Buchstabe b der Verordnung (EG) Nr. 659 /97 nachkommen zu kénnen,

14. In Artikel 13 der Verordnung (EG) Nr. 659/97 ist vorgesehen, dal3 die Mitgliedstaaten am

Ende jedes Wirtschaftsjahres die Angaben iiber Mafnahmen zur kostenlosen Verteilung
innerhalb der Gemeinschaft gemill Anhang VI Buchstabe a der 0.g. Verordnung an die
Kommission tibermitteln. Fur die kostenlose Verteilung auBerhalb der Gemeinschaft sind der
Kommission am Ende jeder Mafinahme Angaben nach Artikel 14 der 0.g. Verordnung zu
{ibermitteln. Damit beiden Meldeverpflichtungen nachgekommen werden kann, wird in § 6 Abs.
4 eine entsprechende Meldepflicht flir die Wohltatigkeitseinrichtungen vorgeschrieben.
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Zu§7

15. Artikel 30 Abs. I Buchstabe ¢ der Verordnung (EG) Nr. 2200/96 sieht vor, daB3 aus dem Markt
genommene Erzeugnisse, u.a. Apfel und Birnen, zu Alkoholprodukten verarbeitet werden
kénnen. § 7 Abs. 1 und 2 enthalten zur Uberwachung der Destiliation erforderliche
Regelungen.

16. Artikel 30 Abs. 1 Buchstabe ¢ der Verordnung (EG) Nr. 2200/96 schreibt die direkte Destilla-
tion der Erzeugnisse zu Alkoholprodukten mit einem Alkoholgehalt von mehr als 80 % vol.
vor. Die Feststellung dieses Mindestalkoholgehalts wird in § 7 Abs. 3 geregelt.

Zu§s8

17. § 8 schreibt vor, dal} die in Artikel 30 Abs. 2 der Verordnung (EG) Nr. 2200/96 vorgeschrie-
bene Zustimmung zur Kompostierung oder zum biologischen Abbau bei der nach Landesrecht
zustdndigen Stelle schriftlich zu beantragen ist,

Zug§?9

18. Gestiitzt auf §§ 15, 16 des MOG werden in § 9 Abs. 1 und 2 Duldungs-, Mitwirkungs- und
Meldepflichten festgelegt, die notwendig sind, um eine vorschriftsmiBige Verwendung der aus
dem Markt genommenen Erzeugnisse und der gewéhrten Beihilfen nachpriifen zu konnen.

Lu § 10

19.In § 10 Abs. 1 und Abs. 3 werden die Meldepflichten der Erzeugerorganisationen oder der
Vereimgungen von Erzeugerorganisationen festgelegt. In § 10 Abs, 2 werden Termine fur
bestimmte Meldungen vorgegeben.

20.§ 10 Abs. 4 verpflichtet Erzeugerorganisationen, die kein operationelles Programm oder keinen
Aktionsplan vorgelegt haben, Auskunft tiber ihre vermarktete Erzeugung des Vorjahres zu
geben. Diese Auskunft ist notwendig, um Artikel 2 Abs. 6 der Verordnung (EG) Nr. 411/97
Geniige tun zu kdnnen. -
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Zug§ il

21. Gestiitzt auf § 36 Abs. 3 Nr. 3 des Gesetzes zur Durchflihrung der Gemeinsamen Marktorgani-
sationen werden in § 11 Abs. 1 Tatbesténde fiir Ordnungswidrigkeiten festgelegt. Ordnungs-
widrig handelt, wer ohne Genehmigung durch die zustindige Behorde mit der Verteilung von
aus dem Handel genommenen Obst und Gemiise beginnt (Nr. 1) oder ohne Ubernahme-
bescheinigung Wohltitigkeitsorganisationen aus dem Markt genommene Erzeugnisse iberldft

(Nr. 2).
Zu § 12

22. Zur Erleichterung der Bearbeitung der umfangreichen Verwaltungsvorgdnge werden die
zustindigen Stellen in § 12 erméchtigt, Muster bekanntzugeben oder Vordrucke bereitzuhalten
und deren Verwendung vorzuschreiben.

Zu § 13

23. § 13 regelt die Aufhebung
- der Verordnung tiber die Gewahrung von Vergiitungen fiir die Entnahme von frischem Qbst
und Gemiise aus dem Handel vom 8. Juni 1983 und
- der Verordnung zur Durchflihrung der gemeinsamen Marktorganisation fiir Obst und Ge-
miise vom 14, Mirz 1997.

Zu § 14

24.§ 14 regelt das Inkrafitreten am Tag nach der Verkiindung,
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BeschluB

des Bundesrates

Verordnung zur Durchfithrung der gemeinsamen Marktorganisation fir
Obst und Gemiise (EG-Obst- und Gemtise-Durchfiihrungsverordnung)

Der Bundesrat hat in seiner 714. Sitzung am 4. Juli 1997 beschlossen, der
Verordnung gemidB Artikel 80 Abs.2 des Grundgesetzes nach MaBgabe
nachstehender Anderungen zuzustimmen:

1. Zu Abschnitt 1(§ 1 Nr. 1)
In Abschnitt 1 sind in § 1 in Nummer 1 die Wérter

"und der Aktionspline" durch die Worter

", der Aktionspline und Anerkennungspline" zu ersetzen.

Begriindung: _

Bei der Aufzihlung von Erzeugerorganisationen, Erzeugergruppierungen
sowie der operationellen Programme und Aktionspline ist es aus
systematischen Grinden erforderlich auch die Anerkennungspkine der
vorldufig anerkannten Erzeugergruppierungen anzufithren.

2. Zu Abschnitt 4 (§ 9 Abs. 1 Satz 1)
In Abschnitt 4 ist in § 9 Abs. 1 in Satz 1 nach den Wértern

"Vereinigungen von Erzeugerorganisationen" das Wort

", Erzeugergruppierungen” einzufiigen:
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Begriindung: o

Auch Erzeugergruppierungen, die im Rahmen der Umsetzung ihrer
Anerkennungspline gefordert werden, unterliegen den entsprechenden
Duldungs- und Mitwirkungspflichten als auch Meldepflichten.

3. Zu Abschnitt 4 (§ 10 Abs. 3 Sa _
In Abschnitt 4 ist in § 10 Abs. 3 in Satz 1 nach den Wartern
"Vereinigungen von Erzeugerorganisationen" das Wort

", Erzeugergruppierungen” einzufiigen.

Begriindu

Auch Erzeugergruppierungen, die im Rahmen der Umsetzung ihrer
Anerkennungspline gefSrdert werden, unterliegen den entsprechenden
Duldungs- und Mitwirkungspflichten als auch Meldepflichten.



